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AMENDEMENTS

N° 69 DE M. COLLA
Art. 12.

A la fin du premier alinéa, supprimer les mots « parmi les
conseillers, le bourgmestre et les échevins de la commune. »

JUSTIFICATION

Voir la justification de 'amendement n" 63.

N°¢ 70 DE M. COLLA
Art. 13.

1) Remplacer le deuxieme alinéa du § 1¢* par la disposition
suivante :

« La majorité des fonctions d'administrateur réservées aux
communes associées doivent étre occupées par des conseillers
communaux, des bourgmestres ou des échevins ».

2) Compléter le § 17 par un troisieme alinéa, libellé comme
suit :

« Chaque année, les représentants désignés par les conseils
communaux font rapport a ces conseils sur leurs activités, selon
les modalités fixées par ceux-ci.

» Les conseils communaux concernés peuvent en outre deman-
der a tout moment aux représentants qu'ils ont désignés de se
Justifier. »

JUSTIFICATION

1 convient de renforcer le caractere democratique des intercommunales et de
rendre leur contrale plus efficace. Ces objectits peuvent étre atteints en prevoyant
que les representants des communes doivent étre en majorite des conseillers
communaux. »

Liapplication de T'article 173 de la loi de redressement du 22 janvier 1985
contenant des dispositions sociales, ainsi que la necessite de disposer, dans la
prauque, de personnes qualifices n'avant eventuellement pas la qualité de conseil-
fer communal, ont pour conséquence que le renforcement du caractere democrari-
que des intercommunales ne peut entrainer Fexclusion totale des personnes ne
taisant pas paruce des conseils communaux.
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betreffende de intercommunales

AMENDEMENTEN

Nr. 69 VAN DE HEER COLLA
Art. 12.

« In fine » van het eerste lid, de woorden « onder de raadsleden
de burgemeester en schepenen van de gemeente » weglaten.

VERANTWOORDING

Zie de verantwoording van het amendement nr. 63.

Nr. 70 VAN DE HEER COLLA
Art. 13.

1) Het tweede lid van § 1 vervangen door de volgende bepa-
ling :

« De voor de aangesloten gemeenten voorbebouden ambten
van bestuurder dienen in meerderheid bezet te worden door
gemeenteraadsleden, burgemeesters of schepenen. »

2) Paragraaf 1 aanvullen met een derde lid, luidend als volgt :

« Op een door de gemeenteraden bepaalde 1wijze dienen de door
hen aangeduide vertegenwoordigers jaarlijks verslag uit te bren-
gen over hun werking bij de gemeenteraden.

»De betrokken gemeenteraden kunnen daarenboven op elk
ogenblik door hen aangeduide vertegenwoordigers ter verant-
woording roepen. »

VERANTWOORDING

Een grotere democratisering van en een betere controle op de intercommunales
dienen gerealiscerd te worden. Dit kan bereikt worden door het principe dat cen
meerderheid van de vertegenwoordigers van de gemeenten dient te bestaan uit
gemeenteraadsleden.

De toepassing van artikel 173 van de herstelwet houdende sociale bepalingen
van 22 januan 1985, zowel als de praktische en deskundige nood om eventueel
niet-gemeenteraadsleden aan te duiden, maake dat een grotere democratisering
de aanduiding van nict-gemeenteraadsleden niet volledig mag uitsluiten.
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Le contrdle de ces dermers representants peut étre ameliore en les obligeant a
faire un rapport annuel sur leurs activites et en prévovant explicitement que le
conseil communal peut leur demander & tout moment de se justifier.

N°¢ 71 DE M. DESSEYN
Art. 8.

1) Dans le texte néerlandais du premier alinéa, dixieme ligne,
remplacer le mot « vormen » par le mot « omvatten ».

2) Remplacer les avant-dernier et dernier alinéas par ce qui suit :

« 8i, dans une méme commune, un objet d’intérét communal
au sens de larticle 1" vient a étre confié a plusieurs intercommu-
nales ou régies, la commune peut décider de le confier a une seule
d’entre elles pour 'ensemble de son territoire. Nonobstant toute
disposition statutaire contraire, les conditions du retrait prévues
au premier alinéa ne sont pas applicables dans ce cas, sauf
lobligation éventuelle d'indemnisation ».

JUSTIFICATION

Le présent amendement tend 4 formuler I'article 8 de maniére plus compréhen-
sible, sans modifier sa portée juridique.

N° 72 DE M. COEME
Art. 8.

Au premier alinéa, aux quatri¢me et cinquiéme lignes, entre les
mots «de la constitution de I'intercommunale » et les mots « ou
de son application » insérer les mots «, de sa prorogation ».

N° 73 DE M. COEME
Art. 8.

«In fine » du premier alinéa, remplacer les mots « sous réserve
de l'obligation pour celui qui se retire de réparer le dommage,
évalué a dire d’experts, que son retrait cause i I'intercommunale
et aux autres associés » par les mots : « sous réserve de l'obligation
pour celui qui se retire de se conformer aux prescriptions de
larticle 23 ».

N° 74 DE M. COEME
Art. 8.

Au deuxi¢me alinéa, remplacer les mots « Si un méme objet
d'intérét communal au sens de l'article 1¢7 vient a étre confié »,
par les mots « Si un méme objet d'intérét communal est confié,
a la date d’entrée en vigueur de la présente loi ».

N© 75 DE M. COEME
Art. 8.

Au méme deuxi¢me alinéa, aprés les mots « la commune peut
décider » insérer les mots «, dans un délai d'un an ».

G. COEME.

[ 3%

De controle ook op nict-gemeenteraadsleden kan verbeterd worden door een
verplichte jaarlijkse verslaggeving en door het expliciet voorzien van de mogelijk-
heid dat de gemeenteraad elke vertegenwoordiger op elk ogenblik kan ter verant-
woording roepen.

M. COLLA.

Nr. 71 VAN DE HEER DESSEYN
Art. 8.

1) In het eerste lid, op de tiende regel, het woord « vormen »
vervangen door het woord « omwatten ».

2) Het voorlaatste en het laatst. lid vervangen door wat volgt :

« Indien in eenzelfde gemeente een activiteit van gemeentelijk
belang in de zin van artikel 1 wordt uitgeoefend door verschillen-
de intercommunales of regies, mag de gemeente beslissen die
activiteit aan één onder hen toe te vertrouwen voor gebeel bet
gemeentelijk grondgebied. Ongeacht iedere andersluidende statu-
taire bepaling zijn in dergelijk geval de in het eerste lid bepaalde
voorwaarden tot uittreding niet toepasselijk, behoudens de even-
tuele verplichting tot schadeloosstelling ».

VERANTWOORDING

Dit amendement is een poging om artikel 8 in beter verstaanbaar Nederlands
op te stellen, zonder aan de juridische draagwijdre te tornen.

J. DESSEYN.

Nr. 72 VAN DE HEER COEME
Art. 8.

Op de zesde regel van het eerste lid, tussen het woord « oprich-
ting » en de woorden « van He intercommunale », de woorden « of
de verlenging » invoegen.

Nr. 73 VAN DE HEER COEME
Art. 8.

« In fine » van het eerste lid, de woorden « onder voorbehoud
dat degene die uittreedt de schade vergoedt die zijn uittreding,
naar schatting van deskundigen, aan de intercommunale en aan
de andere vennoten berokkent », vervangen door de woorden
« onder voorbehoud dat degene die uittreedt zich gedraagt naar
het bepaalde in artikel 23 ».

Nr. 74 VAN DE HEER COEME
Art. 8.

In het tweede lid, de woorden « Indien eenzelfde activiteit van
gemeentelijk belang in de zin van artikel 1... toevertrouwd is »
vervangen door de woorden: «Indien op de datum van inwer-
kingtreding van deze wet eenzelfde activiteit van gemeentelijk
belang aan verschillende intercommunales of regies toevertronwd

1S ».

Nr. 75 VAN DE HEER COEME
Art. 8.

In het tweede lid tussen de woorden « mag de gemeente » en
het woord « beslissen » de woorden « binnen een termijn van één
Jjaar » invoegen.




